


OBRAOVAN]JE KAO PUT KA
VvV
IXGRADN]I LICNOSTI

Prvo brojno okupljanje studenata stipendista Fon-
dacije Hastor u novoj 2020. godini odrzano je 18.
jan uara u prostorijama ASA Prevent grupacije. Sala
je bila ispunjena do posljednjeg mjesta studentima
koji su Zeljni novih druZenja, razlicitih spoznaja te
razmjene misljenja i iskustava. Ovomjesecni sastanak
je protekao upravo u takvom duhu, a studenti su ima-
li priliku prisustvovati zanimljivom i nada sve koris-
nom predavanju njihovog kolege, stipendiste Adnana
Hatibovica.

Adnan Hatibovi¢ je student master studija na
Odsjeku za sociologiju Filozofskog fakulteta
Univerziteta u Sarajevu i aktivni stipendista
Fondacije Hastor ve¢ drugu godinu zaredom. Kako
bi doprinio radu Fondacije Hastor, pomogao ko-
legama i s istima se zblizio, odlucio je odrzati pre-
davanje na jednu od trenutno najaktuelnijih tema
koja se tice omladine, a u vezi je s obrazovanjem.

Fokus predavanja je bio na ulozi obrazovanja u
razvijanju miSljenja i ponasanja. U tom smislu,
razgovaralo se o znacaju obrazovanja, kao jednog
cjelozivotnog procesa. Kada je rije¢ o modelu obrazo-
vanja koji se primjenjuje u nasem drustvu, mozemo
zakljuciti kako bosanskohercegovacki koncept obra-
zovanja vise sli¢i enciklopedijskom konceptu, koji po-
drazumijeva istovremeno istrazivanje raznih nau¢nih
oblasti: prirodnih, drustvenih, humanistickih i sl

Kako je u danasnjici obrazovanje osnovna stepenica
ka ostvarenju brojnih ciljeva, na$ predavac je govo-
rio o obrazovanju kao specifi¢noj ,,opremi“ za rad,
s obzirom na to da su srednje $kole i univerziteti
najznacajnija mjesta na kojima mladi imaju prili-
ku steci znanja i kompetencije za radni proces, kao
i specijalizirati se i razviti brojne prakti¢ne vjestine.

Nasi stipendisti su zajedno s Adnanom
zakljucili kako postoje brojni faktori koje tre-
ba da uzmemo u obzir kada je rije¢ o uspjehu.
Prije svega, na postizanje odredenog cilja, koji
dalje vodi ka uspjehu, ne smijemo zanemariti
neophodno znanje, uz koje se vezuju odredene
sposobnosti i vjestine. Pored toga, za izgrad-
nju uspjesne licnosti potrebni su titula, au-
toritet, poznanstvo, kao i prikladno ponasanje.
Nepobitnaje ¢injenicakako sviovifaktoriima-
jujednaku vaznost u procesu samoostvarenja.

Posljednji dio Adnanovog predavanja je bio fokusiran na koncept obrazovanja koji je svrsishodan
i produktivan. Posmatrajudi s tog aspekta, pomenut je Humboldtov koncept univerziteta i obrazo-
vanja, koji podrazumijeva aktivno ucesce i sudjelovanje ucenika i studenata u obrazovnom proce-
su. Takav model obrazovanja rezultira studiranjem u svrhu stjecanja znanja i proizvodnjom boljih
ljudi, koji ¢e se izgraditi kroz razvoj kritickog misljenja i sposobnosti samostalnog zakljucivanja.

Aktivnim  uceS¢em  prisutnih studenata i razgovorom s naSim predavacem,
dodli smo do kraja sastanka i zakljucka kako je za izgradnju li¢nosti vazno razviti i
razvijati radne navike, znanja i sposobnosti, te podsticati duhovnost i kreativnost, a
sve to je neodvojivo od odredenih moralnih vrijednosti. Ponosno isticemo kako se sve
pomenute vrijednosti svakodnevno promoviSu i njeguju u nasoj fondaciji, uz nepre-
kidno naglaiavanje vaznosti obrazovanja, koje je u Fondaciji Hastor - izfor fofjed'niéa!

Maida Husnié




NOVOSTI

I PERSPEKTIVE STIPENDISTA: MOJE ERASMUS ISKUSTVO

.Sevi[[;

Nakon svakog svog putovanja, razmisljam o tome
kako bih mogla svoja iskustva, osjecaje i pouke
iz tog putovanja prenijeti drugima. To je nemo-
guce izraziti na samo nekoliko stranica, ali svaka-
ko mogu pokusati docarati opcu sliku koja moze
podstaknuti nekoga da dalje istrazuje ili da jednog
dana otputuje do tog mjesta.

Ovog puta sam posjetila dva dragulja Andaluzije:
Sevillu i Rondu. Seville je najtopliji grad u Anda-
luziji, gdje je prosjecna ljetna temperatura preko
35KC. Kroz nju te¢e Guadalquivir, druga najduza
i jedina velika plovna rijeka u Spaniji, na kojoj
se nalazi Puente de Isabel II, metalni lu¢ni most
dovrsen u 19. vijeku, kao prvi ¢vrsti most u Sevilli,
zamijenivsi raniji plutaju¢i most koji se sastojao od
¢amaca (pontonski most). Prvi su ga sagradili Ara-
pi u 12. vijeku i uspio je prezivjeti sedam vijekova
zahvaljujuci kasnijim popravkama.

Prvo mjesto koje se obi¢no posjecuje u Sevilli jeste
Plaza de Espafa (Trg Spanije) u parku Maria Lui-
sa koji je sagraden 1928. godine za Ibero-americku
izlozbu iz 1929. godine. Ta izlozba je zapravo
svjetski sajam, odrzan u Sevilli, kojem su
prisustvovali Portugal i nekoliko zemalja Sjeverne
i Juzne Amerike, kao i svaka provincija Andaluzije.
Sevilla je &etvrti najveéi grad u Spaniji i u dijelu
starog grada se nalaze tri svjetske bastine
UNESCO-a: kompleks palace Alcazar, Katedrala i
Glavni arhiv Indije.

Royal Alcazars ili Kraljevska palaca u Sevilli je
sagradena kr$¢anskom kralju Petru od Kastilje i
izgradili su je kastiljski kr§¢ani na mjestu Abbadid-
ske muslimanske stambene tvrdave koja je unistena
nakon krs¢anskog osvajanja Seville. Ona je primjer
Mudéjarove arhitekture na Iberijskom poluotoku,
ali sadrzi goticke, renesansne i romanicke dezene.
Gornje spratove i dalje koristi kraljevska porodica
kao sluzbeno prebivaliSte, a njima upravlja Patri-
monio Nacional tj. Agencija nacionalne bastine u
Spaniji.

Katedrala Svete Marije, poznatija kao Sevillska kate-
drala, rimokatolicka je katedrala, najveca gotska crk-
va, a tre¢a po veli¢ini svih crkvi na svijetu. Ukupna
povrsina zgrade je 23 500 m2. Historija te katedrale
seze sve do 12. vijeka, kada je tadasnji halifa naredio
izgradnju nove velike dzamije za grad, koja je bila
veca i bliza gradskom Alcazaru. Njena dvorana sas-
tojala se od sedamnaest hodnika orijentiranih prema
jugu, kao i mnoge dzamije u Andaluziji. Ubrzo nakon
osvajanja pretvorena je u gradsku katedralu, promi-
jenjena je njena orijentacija i prostori su podijeljeni
i ukraseni kako bi odgovarali kr§¢anskim praksama
molitve.

Katedrala u Sevilli izgradena je kako bi predstavi-
la gradsko bogatstvo, jer je postala glavni trgovacki
centar u 13. vijeku. Gradnja i radovi na katedrali su
trajali vijekovima. Pet godina nakon sto je izgradn-
ja napokon zavrsena, 1511. godine, prijelazni viseci
fenjer se srusio i ponovo se zapoceo rad na katedrali.
Kupola je srusena i drugi put, 1888. godine, i radovi
su nastavljeni najmanje jo$ 15 godina. Kada krocite
gradom i prolazite kraj katedrale, itekako mozete vi-
djeti rezultate tog upornog rada i neuporedivog
umjetnickog djela.

Dok ulicama prolaze moderni tramvaji i autombili,
mogu se sresti i i konjske kocije u kojima sjede turisti
i uzivaju u voznji. S druge strane ceste se vidi
ogromna katedrala, a odmah preko puta katedrale se
nalazi kompleks Kraljevskog Alcazara ispred kojeg
Cesto sezu dugi redovi ¢ekanja za posjetu.




Ronda

Pozeljela sam uzivati u prirodi Andaluzije, pa sam
odlucila posjetiti Rondu, ne znajuci da taj gradic,
ugnijezden u divljim planinama s 35 000 stanovni-
ka, ima mnogo historije u sebi. Ronda je sada jedan
od gradova koji je u sklopu nacionalnog parka
Sierra  de las Nieves u Malagi. Njen
geografski polozaj je jako zanimljiv jer se nalazi na
nadmorskoj visini od 750 metara i rijeka Guada-
levin prolazi kroz grad, dijele¢i ga na dva dijela i
iscrtavajuci strmi kanjon El Tajo dubok 100 metara,
iznad kojeg se grad uzdize. Iznad kanjonja nalazi se
Puente Nuevo, najnoviji i najpoznatiji most u Ron-
di izgraden krajem 18. vijeka. Kada stanete na most,
imate dojam da ste na rubu jedne visoravni i na dru-
goj strani grada mozete vidjeti lijepa zelena polja i
privatnazemljista. Malo dalje se nalazeipolja maslina.

Posjetili smo i mjesto Plaza de toros de Ronda,
gdje se jednom godiSnje odrzava jedinstvena i
historijska borba s bikovima Corrida Goyesca. Oko
grada se nalaze ostaci prahistorijskih naselja iz doba
neolita, uklju¢ujuci kamene slike. Prvi su ga naseljava-
li rani Kelti, koji su ga zvali Arunda u 6. vijeku pr.n.e.

Ronda je, takoder, bila omiljena kao privreme-
no prebivaliste poznatim piscima kao $to su Ernest
Hemingway i Rainer Maria Rilke koji je za Ron-
du rekao: ,Trazio sam svuda grad svojih snova i
kona¢nosamganasaouRondi“i,,Nistanijezapanjujuce
u Spaniji od ovog divljeg i planinskog grada“. George
Orson Welles, koji je smatran jednim od najvecih
filmskih rezisera svih vremena, inspirisan je Rondom
u njegovim Cestim putovanjima u Spaniju kada je ra-
dio na svom, iako nedovrsenom, filmu o Don Kihotu.

U Rondi kao i u drugim gradovima Andaluzi-
je postoji mnogo historijskih znamenitosti iz doba
muslimana, kao $to su arapske banje i ostavs-
tine nekadasnjih dzamija i pala¢a. U radnjama se
prodaju suveniri Spanskih i islamskih motiva. Bilo
da ste ljubitelji prirode i da volite pobjeci od sva-
kodnevnice modernog doba ili volite historiju,
literaturu ili arhitekturu; imate $ta vidjeti u Rondi.

Narcisa Hadzaji¢

MOJE ERASMUS ISKUSTVO Porfuga[

Januar je poseban mjesec na viSe nacdina. Za
mene je to mjesec kada sabirem sve svoje utiske
iz prethodne godine, mnogo razmisljam o tome
gdje sam bila prije godinu dana, kako sam
razmisljala, ¢ime sam se vodila, $ta je to $to mi je
bilo inspiracija i $ta se to, potencijalno u meduvre-
menu, promijenilo. Na pocetku godine zasigurno
nisam zamisljala da ¢u kraj iste docekati u Spaniji.

Kao $to sam ve¢ u prethodnim izdanjima naSeg
biltena pisala, od prvog dana sam mnogo zadovol-
jna iskustvima, neprocjenjivom znanju koje sam
stekla na polju svog studija, ali i novog jezika za mene.
Osim putovanja o kojima sam ve¢ pisala, u
oktobru sam prvi put sama sebi organizovala puto-
vanje i sama se zaputila na nekoliko dana u Portu-
gal. Bilo je to iskustvo kojeg sam se pomalo i plasila,
pitala sam se kako ¢u se snaci kada je rije¢ o jeziku
i da li ¢u uspjeti naci i vidjeti sve $to sam planira-
la. Istina je da sam pronasla zapravo mnogo vise od
onog $to sam i zamislila, a nakon ovog iskustva sam
se osje¢ala mnogo bogatijom i zadovoljnijom. Moje
putovanje je bilo u Porto i provela sam tri dana u tom
prelijepom gradu na obali Atlantskog okeana. Iako
sam mnogo putovala ranije, jo$ nikada nisam vidjela
sli¢nu arhitekturu i takvu tradiciju - mnogo gradevi-
na je poplo¢ano umjetnickim djelima u keramici.
Porto ima dugu historiju i jednim dijelom kao da
je »zaglavio“ u njoj. Time sam bila ocarana, nisu
dopustili da se stari dio grada renovira i zato sada
imate priliku $etati po kaldrmama iz srednjeg vije-
ka. Porto krije mnostvo dragulja i zanimljivih prica.

Naprimjer, da li ste znali da se najuza kuca na svijetu
nalazi u Portu? To je kuca koja se nalazi izmedu dvije
crkve, Igreja dos Carmelitos iz 17. vijeka u klasi¢cnom
stilu i Igreja do Carmo iz 18. vijeka u rokoko stilu.
Otprilike je Siroka jedan metar! Razlog zasto uopce
postoji lezi u zakonu koji je je nalagao da dvije crkve
ne smiju dijeliti jedan zid. Ova kuca je zaista bila
dom jednoj porodici sve do 1980. godine, otkada je
pretvorena u muzej. U Portu se takoder nalazi na-
jpoznatija knjiZara na svijetu, tzv. Livaria Lello. S obzi-
rom da se u portugalskom i galicijskom jeziku slovo ,,v*
izgovara ,,b, to nas asocira na englesku rije¢ ,library®,
$to zapravo znaci biblioteka. Medutim, u Portugalu
»livraria“ oznacava knjizaru. Ono $to ¢ini ovu knjiza-
ru svjetski poznatom jeste to §to britanska spisateljica
J. K. Rowling navodi da je inspiraciju za knjige Harry
Pottera pronasla upravo u Portu i ovoj knjizari u kojoj
je provodila mnogo vremena, dok je Zivjela tu. Kazu da
ne mozete napustiti Portugal, a da ne probate tri stvari:
neprevazideno portugalsko vino, ribu bacalao i tradi-
cionalni desert Nata. Ove i mnoge druge vrste tradi-
cionalne hrane i pi¢a mozete na¢i na svakom c¢osku
ovog prelijepog grada, uz ljude koji su izuzetno topli i
entuzijasticni i koji ¢e vam reci nesto o historiji Porta.

Novogodisnje praznike sam provela u Vigu. Tradicio-
nalan do¢ek Nove godine u Spaniji izgleda tako da se
nakon porodic¢ne vecere ljudi skupljaju na glavnom
trgu, te uz koncert lokalnih muzicara do¢ekuju pono¢.
Na ulazu na trg dobijete unaprijed ociS¢eno grozde,
tacnije 12 komada, jer uz svaki otkucaj sata u pono¢
treba pojesti po jedan. Ako stignete pojesti sve, rece-
no je da ce vas sreca pratiti svih 12 mjeseci naredne
godine. Nakon koncerta, Seta se skoro na drugi kraj
grada, ta¢nije do starog dijela grada uz okean, gdje se
nalaze tradicionalni lokali koji usluzuju tradicionalna
pi¢ai hranu. Spanci su, rekla bih, neumorni - kod njih
»flesta“ (festa) traje dok sunce ne svane. Kako je ve¢ina
mojih prijatelja otisla ku¢ama za Bozi¢ i Novu godinu,
ostale su mi pune dvije sedmice da sama istrazujem
i u¢im vise o gradi¢u kojeg trenutno zovem svojim.




Otkrila sam takozvani El mejor banco del mundo de
Redondela, mjesto gdje se nalazi ,najljepsa klupa®
na svijetu, ali i opravdano - pogled koji vas doceka
kada dostignete na vrh brda gdje se nalazi, naprosto
oduzima dah. Galicija je prepuna ovakvih
romanti¢nih i neukrocenih obala, a jedna od njih
je i Costa del muerte, odnosno obala smrti koja je
dobila ime po velikom broju poginulih u brodo-
lomima koje su se dogodile u njenim nemirnim
vodama. Prije mnogo godina, ljudi su vjerova-
li da je upravo ovo mjesto kraj svijeta i ,,mjesto
odakle duse umrlih kre¢u na put ka zvijezdama®

Danas Vigo predstavlja najve¢i grad u ovoj au-
tonomnoj pokrajini - Galiciji, i predstavlja spoj
tradicionalnog i urbanog. Okruzen je predivnim
planinama s jedne strane, a s druge strane, ve-
likim i dugim plazama na Atlantskom okea-
nu c¢iji se miris osjeti i duboko u centru grada.

U januaru sam, takoder, posjetila gradi¢ nadomak
Viga, do kojeg se stize redovnom brodskom lini-
jom (Cije karte kostaju kao karte za autobus!), a koji
se zove Cangas. Ovaj gradi¢ je vrlo mali i broji tek
oko 20 000 stanovnika, ali je izuzetno dobro razvijen.
Rasporeden je duz obale, tako da se ,,sve” nalazi uz
okean. Dok $etate modernim $etaliStem, naici ¢ete na
mnogo kafic¢a i restorana, kao i klupa uz pogled na
otvoreni okean. Dan je bio suncan i topao, tako da
smo moji prijateljiija, usred zime (13. januara!) Setali
u ljetnim kosuljama i bez jakni. Kako su zimski dani
bez kise u Galiciji jako rijetki, iskoristila sam svaki dan
da budem $to vie na okolnim plazama i planinama.

Nejla Komar

LEJLA KORMAN

~ ISKUSTVO S CAMBRIDGE-A (obifazak

Londong)

Nakon zavrs$enog prvog semestra na Cambridgeu, za-
jedno sa svojim fakultetskim prijateljima odlucila sam,
prije povratkau Sarajevo, nekoliko decembarskih dana
izdvojiti za posjetu Londonu. Iako je jedna od prvih
asocijacija na London kisa, temperature se zimi goto-
vo nikad ne spustajuispod nule, ali o$tar vjetar je nesto
na $ta trebate racunati ako planirate posjetiti London.

Putovanje od Cambridge-a do Londona nije dugo,
tacnije traje sat vremena vozom. Po dolasku u
smjestaj, odlucila sam prvo posjetiti Roy-
al Observatory Greenwich koji se nalazio u
neposrednoj blizini. Sam opservatorij nalazi se na
uzviSenju, pa se tako iz osmatracnica pruza sjajan
panoramski pogled na grad. Greenwich, dio grada u
kojem sam bila smjestena je rezidencijalni, jedan od
najmirnijih kvartova u Londonu, koji odise ¢isto¢om
i sagraden je uglavnom od duplex kucica sazidanih
karakteristicnom engleskom crvenom ciglom.

U vecernjim satima odlucila sam iskoristiti bozi¢ni
duh koji vlada u Londonu i posjetiti Winter
Wonderland, dogadaj koji se svake godine od polovine
novembra do pocetka januara organizuje u cuvenom

Hyde Parku. Iako sam prethodno istrazivala i gledala
slike, nisam mogla ni zamisliti kakva atmosfera vlada
u gradu. Rekla bih i da je najbolje posjetiti Winter
Wonderland u vecernjim satima, kada sam festival
izgleda bajkovito. Uz hitove Robbie Williamsa su pje-
vale hiljade ljudi, u zabavnom parku zabavljali su se i
djeca i odrasli, a meni je u jednom momentu djelova-
lo da se citav London nalazi na jednom mjestu.
Sljede¢i dan sam u jutarnjim satima odlucila
posjetiti All England Club u kojem se odrzava najveci
i najvazniji teniski turnir na svijetu. Iako je voznja do
Wimbledona trajala vise od sat vremena, vrijedilo je
posjetiti muzej i centralni teren na kojem su se odi-
grali mnogi epski mecevi. Nakon posjete muzeju i
slikanja na centralnom terenu, uputila sam se prema
centruLondona,a prvo mjesto koje sam posjetilabioje
Notting Hill, poznat po istoimenom filmu, ali i karne-
valu koji se tu odrzava, kao i Portobello Road Marketu,
jednom od najboljih street food marketa u Londonu.

Sljede¢i dan sam pocela s ciljem da obidem S§to vise
znamenitosti Londona, pa tako u jednom danu obi-
lazim ¢uvenu Oxford street, Bond street, posjecujem
nekoliko muzeja moderne umjetnosti, Piccadilly
Circus i Buckinghamsku palacu. U popodnevnim
satima se upucujem ka Westminsterskoj katedrali,
Big Benu i London Eye-u. Voznja London Eye-om
je zaista nezaboravno iskustvo, panoramski pogled
koji se pruza na London u doba zalaska sunca je
nesto $to ¢u definitivno dugo pamtiti. Navecer odlaz-
im posjetiti Canary Wharf, najpoznatiji biznis kvart
u Londonu, koji je nesto najpribliznije Wall Streetu
u Evropi. Na kraju dana shvatam da sam uspjela

posjetiti ve¢inu znamenitosti koje sam planirala,
tako da sutra$nji, posljednji dan u Londonu, koristim
samo da posjetim Tower Bridge, a nakon toga da uzi-
vam u $etnjama uz Temzu i ispijanju ¢aja u nekim od
mnogih kafi¢a s panoramskim pogledom na London.

Posjeta Londonu je definitivno jedno veliko iskust-
vo za mene i grad koji morate posjetiti da biste
ga dozivjeli, jer koliko god se trudila, ne vjeru-
jem da ga je moguce tek tako rijecima opisati.




NOVOSTI

U okviru programa ,,SPEAK TRUTH TO POWER“
v [} [} ] , (4
odrzana dvodnevna radionica tematshi posvecena zagovaranju

Gudskib prava

Prevashodni cilj dvodnevnih radionica odrzanih
u Sarajevu u saradnji s Fondacijom drustva
zajednickih vrijednosti, a koje nose naziv ,Govo-
riti istinu onima koji imaju moc® jeste stvoriti per-
spektivniju sliku bosanskohercegovackog drust-
va usmjerivsi fokus na prvenstveno mlade ljude
kao zagovornike borbe za ljudska prava. Budu¢i da
postivanje ljudskih prava i temeljnih sloboda, koja
su na brojnim primjerima u okviru bh. drustva
neposredno degradirana i ugrozena, predstavlja os-
novnu pretpostavku funkcioniranja demokratskog
modela drustvenog uredenja, od izuzetnog je znacaja
aktualiziranje upravo ove problematike. Shodno na-
vedenoj orijentaciji primarni akcenat radionica bio je
na nastavnicima i profesorima, odnosno ljudima koji
profesionalno djelujuc¢i u domeni obrazovnog sistema
svoje znanje prenose na mlade osobe, kao elementa-
rne nosioce buducnosti. Sustina se zapravo ogleda u
tome da se posredstvom uvida u konkretno zalag-
anje branitelja ljudskih prava u svijetu ekspliciraju
primjeri koji ¢e nadalje biti u funkciji svojevrsne inici-
jalneosnovezaimplementiranjeborbezaljudskaprava
uskolama, zajednicamate gradovima, $to ¢e se svakako
posljedi¢no reflektirati i na sliku bh. drustva u cjelini.

Direktor ~Fondacije Hastor, Seid Fijuljanin,
apostrofirao je ¢injenicu da bi se esencijalna tezn-
ja u okviru ove problematike na podrucju BiH tre-
bala ogledati u nastojanju izgradnje kvalitetnijeg
i perspektivnijeg bh. drustva u smislu promovi-
ranja i postivanja ljudskih prava i to posredstvom
borbe za bolje sutra, kako za sebe, tako i za svoju
zajednicu. Ishod realizacije navedenog seminara je
promoviranje 40 mladih lidera u svojstvu zagovorni-
kaljudskih prava na nivou vlastitih lokalnih zajednica.

Ideja za organizaciju ovih radionica potekla je od
americke fondacije ,Robert F. Kennedy Human
Rights®, a plan je uspostavljanje regionalne mreze
kako edukatora, tako i boraca za ljudska prava na
podrucju Zapadnog Balkana. Tokom tekuce go-
dine planirana je i organizacija jos jednog seminara
slicnog tipa, a koji bi pored profesionalaca iz oblasti
obrazovanja, okupio i donosioce odluka.

Amina Vatres
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Primjena Tunnel metode u ucenju

Funnel metoda, ¢iji je krajnji cilj optimiziranje slozenog procesa usvajanja novih znanja, predstavlja
sveobuhvatan proces ucenja koji se sastoji od Cetiri autenti¢ne faze. Navedene faze su u funkciji svoje-
vrsnih koraka posredstvom kojih se priblizavamo kompletnom integriranju novih znanja u nas logicko
-kognitivnisistem. Navedena metodajebazirananasazimanjuvelikekoli¢ine gradiva uisklju¢ivo nekoliko
listova papira koji sadrze samo fundamentalne segmente znanja koje je prethodno bilo potrebno usvojiti.
Funnel metoda ucenja efektivna je i primjenjiva prevashodno zbog njene orijentiranosti ka mjerljivom
i vizuelnom cilju koji tezimo postiéi i to na nacin istovremenog mjerenja i pracenja vlastitog progresa.
Pored navedenog, ova metoda neposredno utje¢e na smanjenje predispitnog stresa vrseci pozitivan utje-
caj na samopouzdanje te pruzajudi vidljiv dokaz da ste se u potpunosti pripremili za polaganje izvjesnog
ispita. Poseban benefit se ogleda i u tome $to cete, implementiraju¢i ovu metodu u svoj proces ucenja,
eliminirati jedno od najcescih pitanja koje vecina studenata sebi postavlja neposredno prije ispita: ,,da li
sam obuhvatio bas cijelo gradivo®, odnosno ,,dali je neki dio materijala ostao nenaucen® Slijede¢i korake
koji ¢e biti detaljno eksplicirani u nastavku teksta, Funnel metoda moze postati Vas recept za uspjeh!

1 FAJ A: ORGANIACIJA I PLANTRANJE

Iako je nerijetko dominantna percepcija da ovaj korak predstavlja gubljenje vremena, njegova
vaznost je skoro pa presudna u okviru ucenja prema principima Funnel metode. Efektivna organi-
zacija, koja ukljucuje i plan aktivnosti s datumskim odredenjem, smatra se polovinom uradenog
posla. Ne samo da na ovaj nacin reduciramo stres, ve¢ nam on pruza i odlican nacin da pratimo
vlastiti progres tokom ucenja izvjesnog predmeta. To posljedi¢no utjece i na nase samopouzdanje.

FAA : PRAVLJENJE BILJESKI
Bilo da je rije¢ o izucavanju prirodnih ili drustvenih nauka, pravljenje biljeski vezanih za
gradivo koje nastojimo nauditi, smatra se najboljim nac¢inom uklju¢ivanja svih cula u kogni-
tivni proces pamcenja novih koncepata. Dok intenzivno radimo na nekom materijalu, piSuci
povecavamo mogucénost njegovog pamcenja, ali i prelaska naucenog u dugorocnu memoriju.

3 FAZA : AKTIVNO CITANJE

Princip aktivnog ¢itanja podrazumijeva fazu u okviru koje aktivno pristupamo nacinjenim biljeska-
ma. U ovom koraku posebnu ulogu ima osoba koja uci i to na nacin da shodno najboljem nacinu
pamcenja determinira vlasititi tip ucenja koji je najpogodniji za usvajanje novog znanja (najcesce su
to vizuelni, auditivni ili kombinirani). Brojni testovi orijentirani na odredivanje najefektivnijeg tipa
ucenja Siroko su dostupni na web pretrazivacima i ukoliko ve¢ niste, za svega nekoliko minuta mozete
do¢i do tog podatka na bazi dostupnih testova. Po odredivanju najoptimalnijeg nacina ucenja, te
shodno njemu potrebno je pristupiti aktivnom ucenju koje prevashodno podrazumijeva sazimanje vec¢
Zravljenih biljeski kao produkta drugog koraka implementiranja Funnel metode u proces ucenja.

FASA : IMPROVIKIRANI TEST
Koncipiranje improviziranog vlastitog testa kao vid pripreme za ucenje svakako je veoma rijedak medu
studentima. Medutim, uvidom u sve prednosti koje ovaj pomoc¢ni segment pri uc¢enju pruza dolazimo
do zakljucka da mu zaista treba dati na vaznosti. Naime, jedan od najces¢ih faktora stresa na ispi-
tu jeste psiholoski susret s novim i nepoznatim. Ukoliko prije pristupanja pravom ispitu nacinimo
vlastitu simulaciju ispita posredstvom improviziranog testa pod pretpostavkom da mu pristupimo
zaista ozbiljno, nas mozak ce biti pripremljen za tu situaciju, a posljedi¢no ¢e do¢i do redukcije stresa.
Test nam, takoder, pomaze i da uvidimo vlastite propuste i nedostatke u ucenju, te da preostalo vri-
jeme prije ispita, shodno dobijenim rezultatima, usmjerimo ka eventualnom dodatnom radu na njima.

Amina Vatres

Adnan Hatibovic

Nas stipendista januara je Adnan Hatibovi¢ koji se,
iako je dijelom Fondacije tek dvije godine, sjajno po-
kazao na svim zadacima i opravdao povjerenje koje
mu je ukazano.

Adnan je roden u oktobru 1996. godine u Saraje-
vu, a danas je student zavr$ne godine master studi-
ja na Filozofskom fakultetu Univerziteta u Sarajevu,
Odsjek za sociologiju. Kaze da je upisao fakultet
u skladu s afinitetima koje ima, ne obaziru¢i se na
perspektivnost oblasti i tokove trzista rada, u nas-
tojanju da stekne spoznaje o pitanjima koja su ga
kroz veci dio obrazovnog procesa pratila i podsticala
na razmisljanje. Takoder je stava da trziSte rada ne
bi trebalo diktirati odabir studija i da bi se ¢ovjek
kao takav trebao boriti protiv ,industrijalizacije” i
»komercijalizacije“ obrazovanja koja je covjeka svela
na sredstvo, blokirajuci njegove sarolike potencijale.

"Ukratko, raditi nesto $to se voli znaci ulaganje ve-
likog truda koji potom dovodi do velikih uspjeha;
biti najbolji u ne¢emu je karta za prevazilazenje sivila
svakodnevnog sputavanja."

Adnan svoje slobodno vrijeme ispunjava crtanjem
stripova i to onih japanskog tipa-mangi. Smatra da
covjek treba razvijati svoju licnost visedimenzional-
no, fokusirajuc¢i se i na intelektualni, duhovno-mora-

Ini, kreativno-umjetnicki i u konacnici, fizicki aspekt
u svrhu izgradnje cjelovite li¢nosti, ispunjavanja
ljudskih potencijala.

"Vrijeme koje sam proveo i provodim u Fondaciji za
mene je uveliko zabavno, inspirativno, produktiv-
no i stimulativno. Kroz Fondaciju sam stekao nova
prijateljstva i Sirio vidike; omoguceno mi je na ra-
zlic¢ite nacine da razvijam svoje sposobnosti i date su
mi prilike da stjecem nova, za Zivot i profesionalnu
oblast neophodna iskustva; dobijao sam inspira-
tivne impulse i slusao inspirativne price i svjedocio
odredenim stimulativnim projektima ili postup-
cima iz prve ruke; i u konac¢nici - Fondacija svima
nama pruza finansijsku dobrobit i podrsku koja nam
je uveliko korisna. Time sam kroz Fondaciju Has-
tor dobio mogu¢nost da se u oblastima koje sma-
tram bitnim za ljudski Zivot i ljudsku progresivnost
dodatno nadogradim i da otvorim puteve za nova
napredovanja. Prema tome, na osnovu recenog, ve-
oma sam sretan zato $to sam dio ove porodice."

Mi s velikim zadovoljstvom isticemo sre¢u i ponos
zbog Cinjenice da su nasi stipendisti mladi, entuzi-
jasti¢ni, perspektivni ljudi kojima je potrebna samo
prilika da svoj potencijal usmjere ka domacem
trziStu. Od srca vam Zelimo da u Zivotu sve cinite s
velikom ljubavlju, kao $to Adnan izucava sociologiju!

Selma Imamovié
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21. februar
MEDUNARODNI DAN MATER-

NJEG JEJIKA

Obiljezavanje Medunarodnog dana maternjeg jezi-
ka (engleski: International Mother Language Day),
koji se slavi 21. februara, UNESCO je proglasio 1999.
Generalna skupstina Ujedinjenih nacija priznala je
rezolucijom ovaj praznik i odredila 2008. godinu za
medunarodnu godinu jezika.

Na javnom mitingu 21. marta 1948. Mohammed
Ali Jinnah, generalni guverner Pakistana, proglasio
je urdu jedinim zvani¢nim jezikom Zapadnog i Is-
to¢nog Pakistana. Narod Isto¢nog Pakistana (danasn-
jeg Bangladesa), ¢iji je maternji jezik bengalski, poc¢eo
je protestovati protiv te odluke.

Studenti su odlucili odrzati proteste 21. februara
1952. kako bi pozvali cijeli Isto¢ni Pakistan na po-
bunu. Medutim, vlada se dan ranije pozvala na ¢lan
144. Tako su studenti odlucili protestovati, ali pritom
ne krsiti ¢lan 144, policija je otvorila vatru i ubila ne-
koliko njih, a ranila stotine.

Medunarodni dan maternjeg jezika redovno obiljeza-
vaju zemlje ¢lanice UNESCO-a kako bi promovirale
jezicku i kulturnu raznolikost, te viSejezi¢nost.

Svjetski ~dan  borbe protiv. raka (World
Cancer Day) obiljezava se svakog 4. februara kako
bi se podigla svijest o oboljenjima od raka, nji-
hovoj prevenciji, dijagnosticiranju i lijecenju.

Historijski promatrano, obiljezavanje Svjetskog dana
borbe protiv raka povezujemo s medunarodnom
organizacijom, tzv. Unijom za medunarodnu kontr
olu raka, ili UICC, jo$ od 1933. godine. Ova orga-
nizacija, osnovana u Zenevi, ukazala je na potrebu
razmjene saznanja i stru¢nih, naucnih i prakti¢nih
problema na svim podrué¢jima koja se odnose na
rak, na svjetskom nivou. Ideja za Svjetski dan bor-
be protiv raka zapocela je na prvom Svjetskom
samitu protiv raka koji je odrzan u Parizu 2000. go-
dine na kojem su predstavnici razlicitih svjetskih
vladinih agencija i organizacija za rak potpisali

povelju poznatu kao Pariski sporazum protiv
raka. Ova povelja navodi deset razlicitih clana-
ka koji opisuju kako je globalna zajednica pre-
dana poboljsanju kvalitete Zivota pacijenata
oboljelih od raka i trazenju uzroka, ali i mogu¢nosti
okoncanja bolesti. Desetim ¢clankom ove povelje je
ustanovljen4.februarkaoSvjetskidanborbeprotivraka.

Svjetska zdravstvena organizacija predvida da ce se
globalno broj oboljelih povecati s 18 miliona u 2018.
godini na 29,5 miliona u 2040. godini, dok ¢e broj
umrlih porasti s 9,5 miliona na 16,4 miliona godi$nje.
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20. februar
SVJETSKI DAN SOCIJALNE PRAVDE

Svjetski dan socijalne pravde se obiljezava svakog 20. februara, pocevsi od 2007. godine. Ovaj
dan je utemeljen rezolucijom Opce skupstine Ujedinjenih naroda nakon $to su tu odluku jedno-
glasno podrzale 192 clanice UN-a. Ovom rezolucijom je Op¢a skupstina naglasila da je socijal-
na pravda moguca jedino u drustvima u kojima se postuju sva ljudska prava i temeljne slobode.
Svrha obiljezavanja je osiguranje jednakih prava i mogucnosti unutar nacija i medu narodima.

Pojam socijalne pravde mozemo definisati kao pitanje siromastva, nezaposlenosti i nepravednog
iskljuc¢ivanja koje nuzno vodi do odredenog stepena socijalne $tete narusavajuci princip blagostanja
nakojem se temelji postojanje svake pravne drzave. Jednake mogucnosti za sve - osnov svakog zdravog
drustva! U $irem smislu, socijalna pravda je izgradnja pravi¢nog i pravednog drustva u kojem svi ¢la-
novi mogu ravnopravno ucestvovati u raspodjeli zivotnih dobara, odnosno razvoju ljudske zajednice.

Una Karabeg




RA.M je, po definiciji, radna memorija racunara. U Bosni i Hercegovini, ,,radna memorija" su upravo
proaktivni i marljivi mladi ljudi koji su svojim djelovanjem primjer drustva koje nasa drzava treba.

Kroz ovu rubriku predstavljamo aktivne mlade stipendiste Fondacije Hastor, koji pored
volontiranja, rade fenomenalne stvari i tako predstavljaju Fondaciju u najboljem svjetlu.
U januarskom izdanju newslettera predstavljena je stipendistica:

Lamija Mezif

Lamija Mezit je studentica druge godine Fakulteta
informacijskih tehnologija u Mostaru, smjer Razvoj
softvera, te je ve¢ drugu godinu nasa stipendistica.
Prije svog ulaska u svijet aktivizma, fokusirala se na
formalno obrazovanje, te su joj obuke koje nudi ne-
fomalno obrazovanje i projekti izgledali apstraktno.
Obuka Instituta za razvoj mladih KULT “Udi,
misli i djeluj’, generacija 13, promijenila je Lami-
jin pogled na obrazovanje. Tu je pronasla novi
nacin da pokaze svoju posvecenost i spremnost za
usvajanje znanja. Svaki pocetak je tezak, pa priznaje da
se, sasvim prirodno, nije najbolje snalazila zbog toga
$to se takve metodologije rada nisukoristile kroz njeno
dotadasnje obrazovanje, ali je ubrzo vidjela koliko su
sva ste¢ena znanja zapravo primjenjiva i vrlo korisna.

Tog trenutka cilj joj je postao da poboljsa drustvo i
svoju lokalnu zajednicu kroz gradanski aktivizam.

“Gradanski aktivizam nam pruza mogucnost da
glasno kazemo svoje misljenje te da ne pratimo nika-
kve stranacke lidere, nego iznosimo svoje stavove i
borimo se za ono u $ta zaista vjerujemo.”

Neformalno obrazovanje pruzilo joj je usvajanje ra-
zli¢itih teorijskih znanja primjenjivih u praksi i razvoj
kompetencija koje su danas konkurentne na trzistu
rada. Istice da je u danasnjem drustvu nemoguce
ocekivati i garantirati jedno zaposlenje za cijeli Zivot
koje se sprema kroz proces formalnog obrazovanja.

Nakon te obuke bila je ucesnica brojnih seminara,
radionica, kurseva, u organizaciji vladinih i nevla-
dinih organizacija.

“Aktivnim uceS¢em u svim tim aktivnostima postala sam bogatija za
mno$tvo novih iskustava, znanja, vjeStina i sposobnosti da odgovorim
uspjesno na nove izazove i prepreke u savremenom i turbulentnom nacinu
zivota. Kroz neformalno obrazovanje mnogo se viSe paznje posveluje

meduljudskim  odnosima, §to pomoglo prosirim
vlastite vidike i bolje razumijem ljude”
Njen prvi projekat nosi naziv ,Plaza je uredenal |

Svi na kupanje!” i predstavlja primjer pozitivne
aktivnosti koja budu¢im generacijama njenih su-
gradana ostavlja prostor za djelovanje i podlogu za
brojne druge pozitivne aktivnosti. Od vrlina koji-
ma se ponosi istice upornost i ¢injenicu da, uprkos
viSestrukom radu, uspijeva uskladiti sve obaveze i
ne odustaje niti od jedne aktivnosti koju odluci re-
alizovati. U slobodno vrijeme izraduje web stranice,
te je i ¢lanica udruzenja Volonteri i prijatelji konjicke
regije, koje joj je pri realizaciji projekta pruzilo i na-
jve¢u podrsku. ,Pored realizacije projekta 'Plaza je
uredena! Svi na kupanje!', postoji jo$ jedan projekat
koji sam radila zajedno s organizacijom Volonteri i
prijatelji konjicke regije, a to je Karneval djecijeg
osmijeha, kojegrealizujemovecsestugodinuzaredom.”

Zajednica prepoznaje kvalitet mladih! U decembru
2018.godinedobilajepriznanjezagradanskiaktivizam
i razvijanje demokratije, a 2019. godine priznanje za
najboljuvolonterkugodine napodruéjuopc¢ine Konjic.

“Smatram da mladi trebaju posvetiti viSe vremena aktivizmu mladih.
Aktivizam, u bilo kom obliku je nesto nevjerovatno. Mladi ga cesto gledaju
samo kao besplatan rad, ali on je mnogo, mnogo viSe od toga. Aktivizam
pruza nevjerovatne prilike za ucenje, rad, putovanja, ali $to je najbitnije, on
pruza mogucnost da se tvoj glas cuje. U tome i jeste najvaznija stvar, kroz
sve ovo $§to i ja radim, mlada osoba moze dobiti mnogo toga, ali isto tako
moze pomoci svojim vr$njacima, roditeljima, lokalnoj zajednici i tako dalje”

Najve¢a podrska su joj, kaze, roditelji i
prijatelji koji je i najbolje razumiju, te im je i iz-
razito zahvalna na razumijevanju jer ponekad zbog
obaveza nema dovoljno vremena za druzenje. Ve-
liko hvala upucuje i Fondaciji Hastor zahvaljujuci
kojoj je kroz ove dvije godine upoznala sjajne uceni-
ke, te istice kako je ponosna $to poznaje tako mlade
i ambiciozne osobe, koje ne prestaju nizati svoje
uspjehe i da je divno biti okruzen dobrim ljudima!




Trudi se da stipendiste s kojima radi, zajedno sa drugim mentoricama aktivira i ukljuci u projekte organi-

zacije Volonteri i prijatelji konjicke regije.

Stipendistima Fondacije porucuje:

“Treba uzeti stvar u svoje ruke i rjesavati situacije na koje nailazimo u toku svog
Zivota, zato se treba aktivirati i boriti se kako bi nam bilo bolje. Zbog toga iznova

moramo da u¢imo, da prosirujemo svoja znanja i svoje mogucénosti. “
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Ime muy Je Sreca

Radost ponekad na naSim putevima biva stranac, ali kada je
jednom upoznamo, ljepota njenog prisustva s nama vjecno
biva. Trideset prvog decembra, sada ve¢ prosle godine, srecu
sam srela u osmijehu jednog djeteta, te mi se ona nastanila u
zivot i dala mi obecanje da ce tu biti cijelu ovu godinu ¢ijim
stazama tek trebam hoditi. Misle¢i da bih mogla zakasniti zbog
prazni¢nih guzvi, ubrzanim koracima isla sam ka autobuskoj
stanici. Ispostavilo se da nije bilo potrebe za brigom, ali zel-
ja da Sto prije osjetim miris svoga doma je opravdavala moju
zurbu. Na peronu 10, jedna profinjena gospoda pokusavala je
smiriti svog nestasnog sina koji nije mogao docekati odlazak u
Novi Pazar gdje ga je ¢ekala nana. Od njegovog izgleda sjecam
se Sarene kape koja je pokrila svu kosu, i usana razvucenih u
osmijeh. Cini mi se da od radosti koju je $irio nista drugo nije
moglo dodi do izrazaja. Nismo razmijenili mnogo rijeci, ali mi
re¢e da se raduje naninoj sarmi i da vecu radost ne poznaje.
Prije mene su otisli njegova mati i on, ali sreca koju sakrise
njegove oci jo$ drhti u srcu mome. Odlucih, bit ¢u sretna zato
sto diSem. Bolji razlog od Zivljenja nikome potreban nije.
Budite i vi sretni. Neka vam svaki dan bude prilika da nek-
og obradujete osmijehom. Neka vam svako jutro koje osvane
bude suncem okupano. To je ponajvise do vas. Sjetite se da ste
zivi i neka to bude motivacija da se u vama rodi radost djecaka
Cije ime nisam saznala, ali osjetim negdje u dubinama sebe da
ime mu je Sreca.

Nedzma Lati¢
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Postovana Fondacijo,

prije nego bilo Sta napisem, zelim da vam se zahvalim za vasu pomoc¢ i za sve $to
ste ucinili za mene tokom svih ovih godina. Otkako sam postao vas stipendista
moj zivot se puno promijenio. Sada imam dvije porodice; jedna je ona s kojom
zivim i koju mnogo volim, a druga porodica ste vi. Uz vasu pomo¢ upoznao
sam mnoge stipendiste i stekao nova prijateljstva. Mentori koji rade s nama
daju sve od sebe da nam pomognu kad god nam pomo¢ zatreba u bilo ¢emu.
Moj mentor Armin mi je prosle godine puno pomogao $to se tice engleskog
jezika, a onda je mentor Alija zauzeo njegovo mjesto. Jo$ od prosle godine htio
sam da vam piSem ovo pismo, ali sam osjecao stid. Mislio sam da sam skupio
hrabrosti, ali opet nisam uspio. Evo o ¢emu se radi... Kao §to znate, ja sam uce-
nik 7. razreda osnovne $kole u Donjoj Lohinji. Ne znam odakle da po¢nem, ali
napisat ¢u samo osnovne stvari. Cini mi se da je $kola koju pohadaju moj brat,
dvije sestre, ja i jo§ mnoga druga djeca, iz dana u dan u sve losijem stanju.
Djeca iz nase skole sa svojim nastavnicama naprave kolace i razne stvari shodno
mogucnostima, koje prodajemo, a za taj novac kupimo nesto za nasu $kolu. Na
kolektivnom sastanku koji je odrzan u nasoj $koli, roditelji i nastavnici odlucili
su da pomo¢ za renoviranje nase $kole potraze od raznih fondacija u nadi da
¢e se bar neke od od njih odazvati i pomo¢i nam. Ja sam odlucio da se prvo
obratim vama, da vas zamolim ako ste u mogu¢nosti na bilo koji nac¢in da nam
pomognete u renoviranju moje $kole. U mojoj $koli rade nastavnici i nastavnice
koji od svog novca kupuju potrebna higijenska sredstva za $kolu. Stare klupe,
razbijeni stolovi, drvene stepenice, pokvarena vrata na ucionicama, samo su
neke od stvari koje se mi kao ucenici uz pomo¢ dobrih ljudi nadamo da ¢e se
zamijeniti boljim. Mi ucenici smo odlu¢ni, kao i nasi roditelji, da pruzimo po-
mo¢, da pravimo razne stvari i prodajemo ih u nadi da ¢emo bar nesto novca
skupiti za gore navedene stvari. Najvise od svega bih volio kad biste vi mogli biti
nasi gosti u $koli i tako se uvjeriti u kakvim uvjetima ucenici moje $kole uce,
rade i postizu jedne od najboljih rezultata. Ako ne budete u mogucnosti da nam
pomognete, Zelim da znate da ste za mene mnogo toga ucinili i zbog toga sam
vam mnogo zahvalan.

Ja vam mogu obecati da ¢u se truditi, uciti i da ¢u nastojati da budem jo$ bolji
ucenik, ako Bog da. Kada odrastem, Zelim da istrazujem i pomazem onima ko-
jima je pomo¢ potrebna. Ljudi koje nikada nisam znao, uljepsali su moj zivot,
ucinili ga ljepsim, boljim, ne samo meni, nego i mojoj porodici. I ja tako Zelim
da usre¢im mnoge druge, bas kao $to to radi moja druga porodica.

Moja Fondacija Hastor. Veliki pozdrav za sve vas.

Vas$ stipendista, Talha Ali¢

Na osnovu baze podataka utvrdeno je da su stipendisti i volonteri Fondacije Hastor u proteklom mjesecu
zabiljezili 20 660 volonterskih sati. Kao i do sada, najveci broj volonterskih sati ostvaren je na volonterskim
sastancima nasih stipendista — studenata, srednjoskolaca i osnovaca na 292 volonterske radionice u 68
op¢ina Sirom Bosne i Hercegovine.

Ovoj velikoj brojci doprinosi i volonterski angazman nasih studenata koji volontiraju u administraciji, re-
dakciji, prevodilackom timu, timu za dizajn, timu za drustvene mreZe, monitoring timu Fondacije Hastor,
kao i angazman stipendista koji rade na razvoju i odrzavanju aplikacije Fondacije Hastor i nase webstranice.

M

&%

Bulevar Mese Selimovica 16, Sarajevo Amina Vatre§ Ana Miljevi¢
033 774 789 Maida Husni¢ Armin Silajdija
033 774 823 Amila Porca
fondacija@hastor.ba Selma Imamovié

Una Karabeg

Nejla Komar




